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Sicherheitshinweise für den LOCKING HEAD PIN
BENELLI U.S.A. LOCKING HEAD PIN SUPER VINCI
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des LOCKING HEAD PIN BENELLI U.S.A. LOCKING HEAD PIN SUPER
VINCI. Dieser Leitfaden enthält wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lese die folgenden Anweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen speziellen Bedarf geeignet ist.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Informiere dich über Rückrufaktionen über die EUSicherheitsplattform.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den LOCKING HEAD PIN nur in Verbindung mit kompatiblen Benelli Produkten.
Achte darauf, dass der PIN korrekt eingesetzt ist, um ein versehentliches Lösen zu verhindern.
Vermeide den Einsatz des Produkts unter extremen Bedingungen (z.B. hohe Temperaturen, Feuchtigkeit).
Trage geeignete Schutzausrüstung, wenn du das Produkt installierst oder nutzt.
Lasse das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wenn es in Gebrauch ist.

Anleitung für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast.
Überprüfe, ob der LOCKING HEAD PIN unbeschädigt und sauber ist.

Installation:2.

Führe den LOCKING HEAD PIN in die vorgesehene Öffnung ein.
Drehe den PIN im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.
Überprüfe, ob der PIN sicher sitzt, indem du leicht daran ziehst.

Nutzung:3.

Verwende das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überwache die Funktionalität des Pins während der Nutzung.

Nach der Nutzung:4.

Entferne den LOCKING HEAD PIN, indem du ihn gegen den Uhrzeigersinn drehst.
Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Händler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereithältst, wenn du Kontakt aufnimmst.

Bitte bewahre diesen Leitfaden für zukünftige Referenz auf. Sicherheit ist wichtig, und dein Verständnis der
richtigen Nutzung des LOCKING HEAD PIN trägt dazu bei, Unfälle zu vermeiden.



LOCKING HEAD PIN BENELLI U.S.A. LOCKING
HEAD PIN SUPER VINCI Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the LOCKING HEAD PIN for your Benelli Super Vinci. This safety instruction guide is
designed to ensure your safe and effective use of the product. Please read this document carefully to
understand how to use, install, and dispose of the locking head pin properly, while adhering to the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the locking head pin for any signs of damage or wear before each use.
Keep the locking head pin out of reach of children to prevent accidental injury.
Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Use the locking head pin only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Ensure that the locking head pin is securely fastened before using the firearm.
Avoid using the locking head pin if it appears damaged or compromised in any way.
Do not modify or alter the locking head pin, as this may affect its performance and safety.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded before beginning the installation process.
Locate the designated area for the locking head pin on your Benelli Super Vinci.
Insert the locking head pin into the appropriate slot, ensuring it is aligned correctly.
Push the locking head pin in until it clicks into place, indicating it is securely installed.

Usage:2.

Always check that the locking head pin is in place before using your firearm.
If you experience any difficulty with the locking head pin during use, discontinue use immediately
and inspect for issues.
After usage, remove the locking head pin by pressing the release mechanism and gently pulling it
out.

Disposal Instructions
Dispose of the locking head pin in accordance with local regulations regarding metal and firearm
accessories.
Do not throw the locking head pin into regular household waste. Instead, consider recycling options
available in your area.
Ensure that the product is rendered unusable before disposal to prevent accidental usage by others.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety of the LOCKING HEAD PIN or to report unsafe conditions, please contact
your local authorized Benelli dealer or the manufacturer directly. Ensure that you have the product details and
any relevant information on hand when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your LOCKING
HEAD PIN. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el PIN
DE CABEZA DE BLOQUEO BENELLI U.S.A. SUPER
VINCI
Introducción
Gracias por elegir el PIN DE CABEZA DE BLOQUEO BENELLI U.S.A. SUPER VINCI. Este producto está diseñado
para proporcionar seguridad y funcionalidad en el uso de tu arma. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es
fundamental seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Verifica que el PIN de bloqueo esté en buenas condiciones antes de cada uso.
No utilices el producto si presenta daños visibles o si no funciona correctamente.
Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el PIN de bloqueo únicamente con el modelo Super Vinci y Vinci de Benelli.
Asegúrate de que el PIN esté completamente insertado en su lugar antes de usar el arma.
No intentes modificar el PIN de bloqueo de ninguna manera.
Almacena el PIN en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Si sientes que el PIN no encaja correctamente, no fuerces su inserción. Revisa el mecanismo y asegúrate
de que no haya obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del PIN de Bloqueo:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y segura antes de proceder.
Inserta el PIN de bloqueo en el orificio correspondiente del mecanismo de bloqueo del arma.
Gira el PIN en sentido horario hasta que esté en su lugar y no se pueda retirar fácilmente.

Uso del PIN de Bloqueo:2.

Antes de usar el arma, verifica que el PIN esté correctamente instalado.
Si es necesario, retira el PIN de bloqueo girándolo en sentido antihorario.
Nunca uses el arma con el PIN de bloqueo instalado, ya que esto impide su funcionamiento.

Mantenimiento:3.

Limpia el PIN de bloqueo regularmente con un paño seco.
Inspecciona el PIN para detectar signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el PIN de bloqueo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos.
Si el PIN está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, dirígete a un punto de contacto en la UE que se
especialice en productos de seguridad. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y detalles del producto
al realizar tu consulta.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Al seguir estas instrucciones y pautas, puedes ayudar a
prevenir accidentes y asegurar un uso seguro de tu PIN DE CABEZA DE BLOQUEO BENELLI U.S.A. SUPER VINCI.



Guide de Sécurité pour la Goupille de Tête de
Verrouillage SUPER VINCI
Introduction
Merci d'avoir choisi la Goupille de Tête de Verrouillage SUPER VINCI. Ce produit est conçu pour assurer la
sécurité et la fiabilité de votre équipement. Il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous pour
garantir une utilisation sans danger.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la goupille et remplacela si elle présente des signes d'usure ou de
dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute, consulte un professionnel avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise la goupille uniquement avec les modèles Super Vinci et Vinci.
Ne modifie pas la goupille ou son installation de quelque manière que ce soit.
Assuretoi que la goupille est correctement insérée avant d'utiliser ton équipement.
Ne force pas la goupille si elle ne s'insère pas facilement. Vérifie l'alignement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Vérifie que la zone d'installation est propre et exempte de débris.
Aligne la goupille avec le trou de verrouillage.
Insère la goupille jusqu'à ce qu'elle soit complètement en place.
Assuretoi qu'elle est bien fixée en tirant légèrement dessus.

Utilisation2.

Avant chaque utilisation, vérifie que la goupille est bien en place.
Utilise ton équipement normalement, en veillant à ne pas exercer de force excessive sur la
goupille.
Si tu remarques un comportement anormal, arrête l'utilisation immédiatement et vérifie la
goupille.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas la goupille à la poubelle si elle est endommagée. Suis les réglementations locales pour le
recyclage des produits métalliques.
Si la goupille est usée ou ne fonctionne plus correctement, disposeen de manière responsable.

Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact approprié dans ton pays de résidence. Assuretoi de fournir des détails sur le produit et le problème
rencontré.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de la Goupille de Tête de
Verrouillage SUPER VINCI. Merci de ta vigilance et de ta coopération pour assurer la sécurité de tous.



Istruzioni di Sicurezza per il Perno della Testa di
Bloccaggio Super Vinci
Introduzione
Benvenuti nel manuale di istruzioni per il Perno della Testa di Bloccaggio Super Vinci. Questo prodotto è
progettato per garantire un uso sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e per evitare incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o difettoso.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
In caso di emergenze, contattare immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il Perno della Testa di Bloccaggio solo con i modelli Benelli Super Vinci e Vinci.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare il perno durante l'installazione o la rimozione; utilizzare solo la forza necessaria.
Assicurarsi che il perno sia correttamente allineato prima di applicare la forza.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.1.
Installazione:2.

Posizionare il perno nella posizione corretta.
Allineare il perno con i fori di montaggio.
Applicare una pressione uniforme per inserire il perno.
Verificare che il perno sia fissato saldamente.

Uso:3.
Utilizzare il perno solo come indicato.
Monitorare continuamente l'integrità del perno durante l'uso.
Se si nota un malfunzionamento, interrompere immediatamente l'uso e controllare il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.
Consultare le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il Perno della Testa di Bloccaggio Super Vinci, si prega di
contattare il produttore o consultare il sito web ufficiale di BENELLI U.S.A.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del Perno della
Testa di Bloccaggio Super Vinci. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for Låsehodepinne Benelli U.S.A.
Super Vinci
Introduksjon
Takk for at du valgte Låsehodepinne Benelli U.S.A. Super Vinci. Dette produktet er designet for å sikre trygg og
effektiv bruk av ditt våpen. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene nøye for å unngå potensielle farer.
Denne veiledningen gir deg nødvendig informasjon om sikkerhetsforskrifter, installasjon, bruk og avhending av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke er kvalifisert til å bruke det.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Les alle instruksjoner nøye før bruk.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold.
Ikke bruk produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Sørg for at produktet er riktig installert før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Forberedelse: Sørg for at du har alle nødvendige verktøy før du begynner installasjonen.1.
Installasjon:2.

Fjern eksisterende låsehodepinne hvis nødvendig.
Plasser den nye låsehodepinne i den angitte posisjonen.
Sørg for at pinnen sitter godt og er festet ordentlig.

Bruk:3.
Kontroller at låsehodepinne er korrekt installert før du bruker våpenet.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk av våpenet sammen med låsehodepinne.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet ikke kan brukes igjen av uvedkommende.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, kontakt lokale myndigheter for veiledning om sikker
avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere informasjon eller spørsmål om sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller din forhandler. Det
er viktig å ha tilgang til en EUbasert kontakt for sikkerhetsspørsmål knyttet til dette produktet.

Vennligst husk at sikkerhet er av største betydning når du håndterer våpen og tilbehør. Følg alltid
retningslinjene i denne bruksanvisningen for å sikre en trygg opplevelse.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania LOCKING
HEAD PIN BENELLI U.S.A. LOCKING HEAD PIN
SUPER VINCI
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu LOCKING HEAD PIN BENELLI U.S.A. LOCKING HEAD PIN SUPER VINCI. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania oraz informowanie o odpowiednich środkach
ostrożności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku zgodnie z jego przeznaczeniem.
Użytkownik powinien być świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z niewłaściwym użytkowaniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa.
Upewnij się, że produkt jest przechowywany w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów lub wątpliwości, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że produkt jest w dobrym stanie i nie nosi uszkodzeń.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki zużycia lub uszkodzenia.
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, jak opisano w instrukcji.
Unikaj stosowania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak nadmierna wilgotność czy skrajne
temperatury.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed rozpoczęciem instalacji zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Instalacja powinna być przeprowadzana zgodnie z poniższymi krokami:

Zidentyfikuj miejsce, w którym produkt ma być zainstalowany.1.
Użyj odpowiednich narzędzi do montażu, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne zamocowanie.2.
Sprawdź, czy produkt jest prawidłowo zamocowany przed jego użyciem.3.

Po zakończeniu instalacji przeprowadź test, aby upewnić się, że produkt działa prawidłowo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio zniszczony, aby uniknąć przypadkowego użycia.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
Jeśli masz pytania dotyczące bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem. Upewnij się, że masz przy sobie dane produktu, takie jak model i numer seryjny, aby
przyspieszyć proces wsparcia.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu, zgłoś je odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za zaufanie do naszego produktu. Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem.



LOCKING HEAD PIN BENELLI U.S.A. LOCKING
HEAD PIN SUPER VINCI Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa LOCKING HEAD PIN BENELLI U.S.A. LOCKING HEAD PIN SUPER VINCI tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja säilytä tämä opas tulevaisuuden viittauksia varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Käytä aina suojavarusteita, jos se on tarpeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.1.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.2.
Seuraa alla olevia vaiheita asennuksen suorittamiseksi:3.

Aseta lukituspää oikeaan asentoon.
Kiinnitä lukituspää tiukasti paikoilleen.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnossa ennen käyttöä.

Käyttö

Varmista, että lukituspää on oikein asennettu.1.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.2.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto käytön aikana.3.
Jos huomaat ongelmia, lopeta tuotteen käyttö välittömästi ja tarkista se.4.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisiin jätteisiin, jos se sisältää vaarallisia aineita.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja tukipalvelusta
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
kysymyksesi liittyvät tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för LOCKING HEAD PIN
BENELLI U.S.A. LOCKING HEAD PIN SUPER VINCI
Introduktion
Tack för att du valt LOCKING HEAD PIN BENELLI U.S.A. LOCKING HEAD PIN SUPER VINCI. Denna produkt är
utformad för att erbjuda hög säkerhet och pålitlighet. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant för att säkerställa säker användning och för att undvika potentiella risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i en säker miljö.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd skyddsutrustning där det är nödvändigt.
Undvik att utsätta produkten för extrem värme eller fukt.
Använd endast produkten för dess avsedda syfte.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Se till att alla delar är inkluderade i förpackningen.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att säkerställa korrekt montering.
Använd lämpliga verktyg för installationen.
Kontrollera att produkten sitter ordentligt på plats efter installation.

Användning2.

Följ alla säkerhetsföreskrifter under användning.
Kontrollera produkten innan varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Om produkten visar tecken på slitage, avbryt användningen omedelbart.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta produkten på ett miljövänligt sätt i enlighet med lokala avfallshanteringsbestämmelser.
Återvinn materialet om möjligt, och följ lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella
webbplats. Det är viktigt att ha en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor relaterade till produkten.

Dessa säkerhetsinstruktioner syftar till att säkerställa en trygg och säker användning av LOCKING HEAD PIN
BENELLI U.S.A. LOCKING HEAD PIN SUPER VINCI. Följ dessa riktlinjer noggrant för att skydda dig själv och andra.



Návod k bezpečnému používání zámkové hlavy
šroubu Benelli U.S.A. Locking Head Pin Super
Vinci
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zámkovou hlavu šroubu Benelli U.S.A. Locking Head Pin Super Vinci. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a spolehlivé používání. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu v souladu s evropskými normami.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro určený účel.
Před použitím si přečtěte všechny pokyny a varování.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo podezření na nebezpečí přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zkontrolujte, zda je zámková hlava správně upevněna a zajištěna.
Při manipulaci s produktem používejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je viditelně poškozen nebo zkorodován.
Zamezte kontaktu s vodou a vlhkostí, aby se předešlo korozi.
Používejte produkt pouze s kompatibilními zařízeními a příslušenstvím.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace2.

Umístěte zámkovou hlavu na určené místo na zařízení.
Ujistěte se, že je správně orientována a zarovnána.
Pomocí vhodného nástroje pevně utáhněte zámkovou hlavu, dokud nebude bezpečně zajištěna.

Používání3.

Po instalaci zkontrolujte, zda je zámková hlava správně upevněna.
Používejte produkt v souladu s pokyny výrobce a doporučeními.

Pokyny pro likvidaci
Zámkovou hlavu a její obaly likvidujte podle platných místních předpisů o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci na určených místech.



Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka nebo na autorizované
prodejce Benelli.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání zámkové hlavy šroubu Benelli U.S.A. Locking Head Pin
Super Vinci. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a spolehlivost při používání našich produktů.
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